Magyar Carmina Burana
PINTER LAJOS: EZREDFORDULOPONTON

Egyik koribbi, 1981-b8! datilédé verseskotete cimével - Eurdpai didkdal - Pintér
Lajos pontosan kériilhatirolja nemcsak ez id6 tijt irott verseit, hanem egész poétai
alapéllisit is. Viligérzését, ha (gy tetszik, mert azeltt is, azéra is izgatott, vibril6
Ldidkdalokat” irt és ir, miként - mutatis mutandis - jéemlékd, elporladt kizépkori
végins-el8dei, ,galid-dalokat” (nem a szé mai, hanem akkori - gagliarda! - értelmé-
ben), mint a versel§ vagabundok, akiknek hevenyészve lejegyzett és hitramaradt dalait
a beureni (innen a latinos burana szbalak) bencés kolostor gydjteményében talilta meg
a tudés kozreadd, Schmeller, s e publikicié nyomin komponalta meg szizadunk ko-
zepe tijin népszerd zenemivét Carl Orff. Eme jéiz(i, kergén bolondos, részben szerel-
mi-udvarlé-, mulaté-mulattaté dalok, részben szatirikus, moralizalé és groteszk énekek
szinte jelképpé viltak, valésiggal tjkori miifajt teremtettek, vilaglitisukkal és forma-
kincsiikkel egyarant.
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Bar az id8 jécskan tovibb haladt Pintér Lajos emlékezetes Eurdpai didkdal-kitete
6ta, a koltd maga is tullépett negyvenedik esztendején - tehat ,emlékezd korszakiba”
ért -, arrél mir nem is szblva, hogy az Eurbpa sz6 csengése-hangulata is médosult az-
6ta némiképp (mondjuk ki: inflilédott az unos-untalan, iiresjiratokba torkoll6 haszna-
latedl), az izes, mutild, szertelen és bélcs didkdalok, a csuklé-kukorékolé-rikkanté dii-
kos dalok kélténk alapélményéiil megmaradtak. Ujabb kényveiben, miként a legut6bbi-
ban is - Ezredforduldponton - az akkor megalapozott hangot érleli tovibb, ama koltéi
alaphangulatra rétegzédnek ujabb élményei és poétai felismerései, csak épp a hajdani
dalok mézéhez keveredik egyre 16bb keseriiség. Igy van és alighanem igy is kell lennie.
Az utébbi versek tragikusabb szinezetiiek, mélyebb ténusuak. Belsd szorongisok, té-
pel6dések szabdaljak Sket, hetykeségiikbe rezignicié vegyiil, csak a hangjuk, a hangiité-
siik intonalja tovabbra is a Pintér-féle koribbi ,beureni dalokat”.

»T1 kollégium-lépcsSk, ti 1épesSi / életiinknek, ahogyan félszaladtunk, / reme-
gett, rengett a fold alattunk! / életem kisértéi, kisérdi...” - irja (Héttal az ifjsisignak)
hajdani E6tvis-kollégista esztendeire és tirsaira emlékezve. Nem szakadva el a valahai
szeles, viligot-megforgaté kamasz-ilmok igézetétdl, 4m arra is utalva - ,remegett, ren-
gett a fold alattunk!” -, hogy mindez multta, legalabbis félmdltta viltozott. A nagy lép-
csbfutisok, kontinens-ilmu viharok meglassultak, elcsitultak, de a lélek bensd tarto-
manyaiban a helyiikre keriiltek, onnan eléhivhatdk, ott élnek és hatnak tovibb ma is,
ha nem is a futisok lendiiletével és didkos heviiletével, hanem a negyvenen tiiljutott
poéta emlékeit atszinezve és elevenen tartva. Mintegy valahai ibrindjaival és hetykesé-
gével szembesitve &t, azt jelezve, hogy meg kell 6rizni a hajdan lobogé lingokbél a pa-
razsat, hisz anélkiil nem érdemes élni, irni, emlékezni. ,,...intettiink az életnek, eszmeé-
letnek / onnan, féntrSl s miris: le, le, lefelé - / arcok és harcok és sir és kénny kozé...
/ Alarcok és valddi harcok kézé...” - zirul az érzelmekt8l szabdalt szonett, utalva
- font és lent” - a didk-heviiletek és az érett férfikor helyszineinek és realitisainak kii-
16nboz8ségére, arra intve egytttal, hogy ha e kett§ mis is, masféle is, mégsem képzel-
hetd el a misik nélkiil, annak tiikrében all, olykor gorbe tiikrében: a jelen minden moti-
vuma - harca és ilarca - a valahai didk-hegyomlisok és lélekrengések visszfényében.

A vers cime is emlékezetesen tanulsigos: Hattal az ifjsisdgnak. Az olvasé valami-
féle ,félfordulatot” kell, hogy érzékeljen eme cimbdl: az ifjisig tobbnyire milt nélkiili
és a vagyott jovenddbe firja a tekintetét, az érett férfikornak viszont mar multja van,
eldideje, emlékekkel gazdag, ezért gyakran fordul vissza, régebbi korokba mered -
a maga eszmélkedésének idejébe s a kézosségébe, mely mintegy a hajnalkoranak
a sejtekben, génekben, emlékekben valé meghosszabbitisa. Es ez a félfordulat - a diik-
korbdl a férfikorba valé itlépés gesztusa - egyuttal az dlmokbdl a realitisok felé valé
fordulas mozdulata is. A tervezgetések és az abrindok utin elkezdddik a viligteremtés
id8szaka, a lehetSségekkel valé szembesiilésé. Az dlmokbd! immir valés id6t és teret
kell teremteni, ahogy a hajdani, neves el6dék is tették: ,Rozsdafoltok a gesztenye leve-
1én, / korabsz, véralafutasos az ég, / véralifutisok az &sz J6kai tenyerén is. / Az ird és
barb E&tvos a hegyet jarja, / menyétre lelnek, Szre, rokira. / Ez Menyét Gt legyen, ez
Oz utca, / ez Réka-ddil8...” - irja a Sziiret az Istenbegyen oldott soraiban. Es a vilig be-
népesiil 2 megilmodott, de immir valésigos utakkal és helyszinekkel, melyek mind-
egyikének elGélete van, magira-emlékezése és neve, szépen sz6l6 neve, ami mir csak
hangzisival emlékeztet arra az idSre, amikor még a férfi nem teremtette a maga hason-
latossagara.
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Sodré-lendiiletiiek, érzelmektSl kusziltak Pintér Lajos kései ,didkdalai”. Olykor
halkan meditilék, masszor bSbeszédlien nekiloduldk, a helyzet és a felidézett félmilt
kivinalmai szerint. Ott vilnak igazin emlékezetessé és termdvé, ahol a félmilt és a je-
len egymasra torlodik. Ahol pontosan nem tudhat6, mely térben és idSben barango-
lunk a poétival. Nem azért nem tudhaté, mintha rejtély volna mindez, hanem mert
Pintér is dtengedi magit a maga-teremtette tiikérjitéknak. Es eme hatirpontra érve so-
sem érzékenyiil el egészen, csak majdnem. Erzékeli azt a vers-helyszint, ahol a szép
(sokszor csak megszépit§) emlékezést meg kell fékeznie, ahol az elérzékenyiilést gro-
teszk jatékba kell forditania. Ahol - ha még egyet lépne tovibb — mar légiires térben
kalimpilna, a homilyos milt imagindrius terébe nyaklana ala, amit nem lehet és f5l6s-
leges is megtenni, hisz az a tér mar csak benne létezik, a léptek silyat nem birja el, va-
16s 1abbal belé taposni nem lehet, olyan az, mint a csaléka és lidércfényekkel hivogatd
lapvilig, melyet lehet messzirdl szeretni és csodilni, de benne barangolni életveszélyes.
Helyette az a szikos és sokszor vigasztalan tér adatott nekiink valdsigossa, ahol va-
gyunk. ,Nézem gyerekeim, / ahogy jitszanak, jitszanak a / sugirszennyezett homok-
ban. / Foldsinket nem sziileinktdl 6rokoltiik, / hanem gyermekeinktél kélcsonoztiik! / Ti
meg jitszotok ezzel a kélcson-vett / Félddel, mint egy labdaval, hiszen / tiétek...” -
summazza a belyzetet, az ezredfordulépont kopar terét és idejét, melyhez - didk-dlmai fe-
181 - meg kellett érkeznie.

Ez a tér egészen koriilhatirolt és folytarddis nélkiili. A gyermekkor és az ifjikor
hajdani tér-ideje teljes volt és az dlmok visszfényében folyamatosan és fokozatosan
szitkiilt a férfikor valds terévé-idejévé. Most, eme kopir és vigasztalan pillanatban kell
jra feltoltédniink emlékekkel és ibrindokkal, hogy a keritd sziirkeség és reményte-
lenség Gjra kitaruljon, teljes vilagga legyen. Ez a teljesség mar nem egészen azonos a di-
ikkor, a dalolé, hetyke, szelesen fiitydrészS diakkor valésigival, de nem is egészen
idegen téle. Ami mégis attél megkiilénbdzteti: a tudis és a tapasztalat. A poéta - és
a mindenkiben benne laké dlmodozé - kezdetben tapasztalatok hijén élte meg a teljessé-
get, belle még ki nem szakadt, életeleme volt a remény, késébb ezt Gjra meg kell te-
remteni a valé vilig motivumaibdl, keserii és keserves, kisszerti és fijdalmasan lepusz-
tult fragmentumaibél. Mert ha ez a gesztus elmarad, menthetetleniil elnyel mindnyi-
junkat az dbrindozis lila kode és a kopar valésig, s e kettd kozt skizofrén médon téve-
lyeghetiink, sem itt, sem ott téblibolva a mindsitetlen semmiben.

.Rész vagy-e? Részlet vagy-e? / Elhanyagolhaté részlet, vagy rész, / amely kell az
egészhez?... / Es keresed egy-tizmilliomodnyi részed, / egy-tizendtmilliomodnyi ré-
szed, / hisz csak te tudod, hisz csak 8k / tudjik, hol lakott Csokonai, Dsida, / hol
Radnéti, PetSfi holléfekete / lovan hol jirt...” - irja A rész és egész szerelmében, a maga
felismert és megtalilt (4jra megtalalt) szerepét és helyét kijelolve, immar egyszerre
mondva ki didkkori 5nmagit és a negyvenvalahiny esztendSs férfit, aki: ,...most 13-
zadsz, tékozld, / szerelmes részlet, jogot formilsz / az egészre... / Sirsz. Okloddel iitéd
a tiikrot. / Csikorog a rész. Csikorog az egész...”

Ez mér nem a hajdani, kissé gyantitlan, egyszerre hetykén bolondos és koravénen
boles didkdalok hangja, attél gydkeresen mégsem kiilonbozik. Erettebb, lassultabb
versbeszéd... Porszem csak ott keriil a gépezetbe, ahol a hangja aggilytalanul nekilédul,
ahol kikeriil 2 poéta-kontroll alél - Pintér nem auditiv kéltd, a sorvégek monoton ma-
ginhangzé-ismétlSdése olykor csikorgast eredményez. Ez azonban csak egy-egy iigyet-
len pillanat, mert a versét sikeriil Gjra dsszerintania és megemelnie. Es legjava versei
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ugyanazt mondjik, mint koribbi didkdalai, ha mis nézdpont feldl fiirkészik is a vila-
got. Immér nem az ilom és abrind imaginarius tere irinyabdl keresik a maguk talpa-
latnyi terét, hanem épp megforditva: a megtalilt, berendezett, élni kapott tér-fragmen-
tum irinyabdl mondjak ki a Magna Misztériumot. (Széphalom Kényvmiihely, 1995)






